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tunpré.9 janvierl 3161);de Werner de Glovelier,
écuyer, tous ses biens & Glovelier, biens que le
dit Werner reprit en emphytéose, sa vie durant
pour le cens annuel de trois sols de Bale. 25
Janvier 13162). Elle acheta par contre a Re-
nalde.épouse deHugues, chevalier de Boncourt,
une fauchée de prés i Lugnez, 9 septembre
1303¢) ; des freres de Hagenbach toutes leurs
propriétés situées & Lepuis, pour 50 livres es-
tevenantes, 30 mars 13134) ; de Jaquatte, fem-
e de Henri dit Merquis de Sonceboz la moi-
tié d’une cheneviére située & Boécourt, 7 jan-
vier 1303).

Un bail emphytéotique fait le 24 juin 1302
par I’abbé Bourcard au prévot du couvent de
St-Léonard a Bale pour le cens annuel d’une li-
wre de deniers balois, nous apprend que Bellelay
possédait alors une maison a Bale?).

En juin 41294, Guidon maire a Saicourt et
son fils Walter, prétre. avaient donné a I'ab-
baye de Bellelay la moitié de leurs biens situés
sur le territoire de Saicourt. L’acte avait été
passé en présence de Philipp. secor
Cuidon. ‘Philippe parsit % éle

mvier 1302 adjuge ave de- ReHels
moitié des biens que feu Guidon possedai. -
~Shigourt'et & Philippe les biens que son pére
pﬂé?édait a Boécourt?).

Une autre sentence arbitrale rendue le 6
septembre 1309 par Ulrich, maire de Bienne el
par d’aufres arbitres adjuge & Bellelay toute la
dime des vinsde la Blanche-Eglise, contrairement

aux prétentions des habitants de Nugerol?).
(4 suivre) JECKER, curé.

Le Jura il y a cent anms.'

Avant de rappeler ce qu’était le Jura en 1798,
il est bon de jeter un coup d’ceil sur la situa-
tion générale de I'Europe i cet époque. C’était
la France, dont notre pays faisait alors partie,
qui jouait le premier role parmi les nations
dont elle tena’t en quelque sorte le sort entre
ses mains. Depuis le 21 septembre 1792 ot la

1) Nous attirons 'attention des lecteurs du
Pays du dimanche sur cet apercu historique
trés intéressant, écrit spécialement pour eux.
{Note de la rédaction.)

1) Trouillat, I11, 699.

2) Trouillat, 11T, 228.

3) Trouillat, I1T, 41.

4) Trouillat, ITI, 86.

5) Trouillat, T11, 681.

6) Trouillat, III, 681.

7) Trouillat, IT, 570 et ITT, 24.

8) Trouillat, IIT, 153.

e

république y avait été proclamée. les boule-
versements les plus inatlendus étaient venus ré-
veiller les mauvaises passions des masses, aussi
bien dans les limites du territoire francais que
chez les peuples voisins qui subissaient son in-
fluence. En 1795, la convention avait terminé
son reégne de sang ; maisla. France se trouvait
dans 1’état le plus déplorable. Le commerce
était depuis longtemps anéanti ; 'administration
était entierement livrée & I'anarchie; les res-
sources 6taient épuisés ; le désordre existaii
partout. C’est aumilieu de ce malaise génorn!
qu’on installa le gouvernement qui prit le non
de Directoire et dont les premiers soins se poi-
terent sur les finances. On commenca par voter
un emprunt forcé ; puis on créa les mavdats
territoriaux ; ils  eurent d’abord

cré-

dit, mais bientot ces assignats, cor on les
appela, furent repoussés et leur c'.iic amena
Pénorme banqueroute de trevie-iroic mil-
liards.

it pos plus ras-
stovrai que ses
narquer par des
s inois Bonaparte,
: 16 éna, Murat, Ber-
thier, Lannes, remport: c.nombreuses victoi-
res en Italie. Le roi Sardaigne demanda
la paix ; I'Etat de Rome fut démembré et im-
posé vingt millions ; Naples et Venise au tiers
de cette somme. Le traité de Campo-Formio,
conclu en octobre 1797, assura la Belgique et
la Lombardie ala France et Venise a I'Autri-
che.

Le Directoire, maitre du trésor, eut l’art de
gagner les troupes par des largesses Cependant
il prit bientot de 'ombrage de la renommée
loujours croissante de Bonaparte, et résolut de
Ienvoyer en Egypte. Tout fut préparé pour
une brillante expédition, et, le 19 mai 1798,
Bonaparte sortit de Toulon avec une flotte de
cent quatre-vingt-quatorze vaisseaux et une ar-
mée de dix-neuf mille hommes. Il forca en
passant la ville de Malte et le 1 juillet 1798,
il débarqua pres d’Alexandrie dont il s’empara.
Vainqueur & la journée des Pyramides. il fut
bientot maitre de Caire et de toute I'Egypte.
Cependant, le 1 aott, sa flotte, attaquée par
Nelson en rade d’Aboukir. fut presque entie-
rement détruite. Bonaparte emporta de nou-
velles victoires au mont Thabor. a Paza. a Jaf-
fa, et n’échoua que devant St-Jean-d’Acre. Toul
& coup il laissa le commandement de son armée

situation de la France 1 ¢t

' 3!

eco par Augpray,

a Kléber et s’embarqua pour revenir en
France.
(A suivre) : .G

—— e

1e du coin..

c’ceait un rude homme, ce-
Renan..., ou¥, un v homme !...
Bt s grosse tétc dans sesmains, les yeux fixés-

it admire les élucubrations de Renan.
1 sieur mon régent admire, ce n’est
des exclamations, des o/ /... des ah !..
Pent de tapage : monsieur mon régent
n'admire pas comme le vulgaire, il admire en
lni-mome, en silence, un peu la larme a I'ceil...-
[Tne espece d’adoration, quoi ...

— Vois-tu, femme, ¢’est splendide. Renan, il:
1’y a pas a dire, je ne puis pas me lasser de
T'admirer...

— Mais... n’est-ce pas un mauvais auteur ? on-
ne doit pas le lire.

— Oh ; tusais, j'en prends ce que je veux. Je
suis capable de distinguer le bien du mal.

Et le soir dans son lit, bien emmailloté dans-
ses couvertures, monsieur mon régent continue,.
silencieux, d’admirer Renan.

Renan !... ¢’est mon homme !... quelle logi-
que !...quand on a lu Renan, onne peut s’empécher-
deplaindre ces pauvresbigots quicroient encore a
I'Evangile... C’est si béte, I'Evangile...

... Je cerois bien que jelui ressemble un peu, &
Renan... Il a de ces phrases qui me semblent
étre des miénnes, quand je les trouve... Sa ma-
niére de voir, sa maniére de sentir... oui, oui,
il y a quelque chose, et jé suis stir que si j'écri-
vais...

Mais voila... si je veux imiter Renan, le grand
Renan, il faut briser 13 avec la religion... Il faut-
écrire contre la religion, dansle Démocrate, par
exemple, (un crdne journal, celui-la!)... II fau-
dra arracher tous ces imbéeiles de paysans aux
superstitions qu’enseignent les curés... mais pour-
tant, j’aimerais bien rester organiste... Non pas
au moins que je tienne a me faire admirer de
ces manants,ils n’y connaissent rien, et leur curé:
non plus... non ce n’est pas cela,mais...j’y tiens...
J'y tiens... Nous aviserons, d’ailleurs...

Et la dessus, ayant médité profondément,,
monsieur mon régent se tourna sur le flane gau-
che, et se prit a ronfler...
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Et depuis ce jour, ot son esprit profond, lut:
dans Renan ces choses splendides, olt son ame-
dévorée de la soif dubeau et dugrand, découvrit
la vérité, et fut pour jamais délivrée de toutes
superstitions, depuis ce jour, monsieur mon vé-
gent fut pris d'un zele .. oh ! mais d'un zéle ...

Pour bien imiter Renan, monsieurmon régent
déteste la religion et ment comme un laquais...
11 écrit dans le Démocrate... rarement, oh ! bien
rarement... (on ne prodigue pas les perles, n’est-
ce pas, monsieur mon régent ?)

Mais, désirant étre lui, avant d’¢tre Renan,
monsieur mon régent a voulu se faire un nom
par la correspondance.

I aimité Voltaire..., pourtant Voltaire, (ren-
dons Iui justice) était moins humble que mon-

~ d’une commode, elle retira trois pieces de vingt

francs, ses économies depuis le départ du fils.
Avant. elle les Iui donnait pour qu'il put faire
le beau avec Césare. Que de fois, pour réunir
ces malheureux soixante francs, elle avait du
mentir i son mari ! Elle lui dérobait des sous,
elle ne disail pas exactement ce qu’elle gagnait

" quand elle (ravaillait au dehors. Une fois, me-

me, elle avait 616 baltue, 4 cause d’une « piece
de qualre francs » qui -manquait au compte de
Phomme. Elle les remit en pleurant i Marce-
line et dit :

— ¥ voulais faive le billet de cent francs
pour lui acheter un biau costume...

Marceline. quoique bien plus riche que sa
meére, n'osa pas refuser. Et les deux femmes
s’embrassérent et parlérent de lui longuement.
Marceline promit de lui remeltre Pargent de sa
mere le premier. A onze heures et demie, elles

artaient pour la gare, el la mére eut un redou-
lement de chagrin. :

— Ah ! kmbrasse-le ben, ben fort, mon

pauv’ Firmin !

Et elle s’en retourna aux champs pour ne
pas perdre sa demi-journée.

Marceline ne senlit méme pas a quel point
on aimait égoistement son frére, lhomme ; car
ni son pére-ni sa meére ne lavail remerc ce.
Les filles doivent se dévouer aux garcons | Trop
heureuse de pouvoir le faire! Elle oubliait
presque le but dans lequel elle avail amassé
son petit trésor. Elle n’aurait plus d’économies,
plus de dot; mais elle aurait rendu service a
Firmin el a Césaire. Plus elle réfléchissait, et
plus elle sentait qu'il ny avait. pas seulement
cette maladie, mais quelque danger suspendu
sur la (&te de Césaire aussi bien que sur celle
de Firmin, les deux éres qui ¢laient loute sa
vie. Chez ses parents, I'affeclion avait (6 for-
cément atrophie par leurs rudes travaux. leur
exislence de privations. Oh! quil lui tardait
d’éwre & Paris pour connailre et conjurer le
malheur qui menacait ses deux amours !

Elle dut attendre deux heures 3 Gisors et en

profita pour aviser Césaire par dépeche de son
arrivée; puis elle courut a I'église St-Gervais-
et recommanda & Dieu autant Césaire que Fir-
min.

Elle repartit enfin, ®(, jusqu’a Paris, demeura
les yeux fixes, les pommettes en feu, avec un
peu de fievre. Le grand bruit de la gare Saint-

Lazare lui {it peur d’abord, et elle se crut per--

due dans la foule qui se précipitait des wagons-
a la porte de sortie. Elle ne voyait pas encore
Césaire. Bt ce ne fut que dans la cour dela
rue d’Amsterdam qu’elle I'apercut, contre un
pilier, tout timide, comme honteux...

Il n’avait pas 0sé pénétrer dans la salle dat-
tente, comme $’il avait craint de voir Marceline
trop (ot. Ils demeurérent une honne minute:
sans se dire ure parole ; puis. comme (ésaire
se baissa't pour prendre la valise et le petit
cartona chapeau de son amie, elle dit:

— Onne s’embrasse done point Césaire ?

(La suite prochainement.)

anitre ligne de la viede Jésus, monsieur-,



sieur mon régent, puisqu'il signait ses chefs d’cen-
vre.
Mousieur mon régent a des raisons spéciales
pour ne... les pas signer !!
GAUTHIER SANS AVOIR.

i
e

Proverbes pour Mai

Mi-mai, queue d’hiver.

Mai froid n’enrichit personne.

Mai pluvieux marie le labour & sa fille.

Bourbes en mai, épis en aofit.

En mai, blé et vin nait.

Une fois I'an on va au mai.
Qui a la fievre au mois de Mai
Est toute I'annde sain et gai.

Il ne sait que c’est que vendre vin,
Qui de mai n’attend la fin.

A la Saint-Urbain (25 mai) ce qui est & la vigne
est au vilain.

Jamais pluie dans le printemps
Ne passa pour un mauvais temps.

Vin sur lait, ¢’est souhait,
Lait sur vin, c’est venin.

Hanneton, la bonne année.

Homme & deux visages
N’agrée en villes ni villages.

Pourquoi le dernier proverbe figure-t-il dans
ceux de mai ?

Est-ce qu'on a préva que des élections au-
xaient lieu au mois de mai?...

AUX CHAMPS

Culture fourragére.

Culture fourragére. — Il convient de faire trés
attention aux divers mélanges de semences a
employer dans les différents cas pour 1’établisse-
ment des prairies artificielles temporaires ou per-
manentes. Le Messager de Fribourg, en donne
am tablean tres bien fait. S’adresser 2 ce journal
pour le recevoir. 3

A ce propos M. Berset qui I'a dressé pour
T’Ecole d’agriculture de Pérolles le fait précéder
d’une théorie sommaire sur la manieére dont se
comportent ces différentes semences selon qu’elles
sont associées entr’elles dans telle ou telle pro-
portion ; nous reproduisons ces indications :

Semis en mélanges. — Les plantes fourragéres
cultivées isolément, en semis purs, ne donnent
pas les plus forts rendements, sont sujettes & tou-
tes sortes d’accidents, et épuisent le sol trés rapi-
dement. Par contre, le produit le plus grand, le

plus siir, le plus soutenu, ne s'obtient que par le .

semis de graminées convenables et de bonne qua-
lité, mises en mélange avec des légumineuses en
de justes proportions.

Les mélanges offrent les avantages suivants
sur les semis purs:

a) Ils utilisent mieux les différentes couches du
sol et de D'air : les légumineuses, grice i leurs
racines pivetantes, utilisent le sous-sol, et les
graminées, avec leurs racines tragantes, la partie
superficielle ; de méme, les graminées plus hau-
tes utilisent les hautes régions de I'air ; et les
1égumineuses plus basses, les couches les plus
rapprochées du sol. Il en résulte évidemment un
rendement plus élevé.

4) Les mélanges supportent mieux les influen-
ees nuisibles extérieures : sécheresse, humidité,
gelées, maladies insectes. Les plantes se prote-
gent mutuellement ;-et, si celles a racines super-
ficielles viennent & disparaitre, en temps de sé-
cheresse, celles 4 racines profondes résistent etc.

¢) Avec un mélange, le sol est chimiquement
utilisé d'une manidre plus générale ; il s'épuisera
donc moins rapidement. Les légumineuses de-
mandent surtout de la potasse et de la chaux, les
gramindes de I’acide phosphorique et de Iazote.
En outre, la plus grande partie de I'azote utilisé
par les graminées sera fournie par les légumi-
neuses elles-mémes, d’ott. une grande économie
d’engrais.

d) Un mélange bien composé donne un rapport
plus considérable qu’une plante semde seule, et
cela dés la premitre année. On admet que deux
ou trois plantes semées en mélange rendent cha-
cune comme si elles étaient semées seules. Par
conséquent, plus le mélange est complexe et plus
il comprend de plantes, plus aussi il rapportera.
Une plante seule, tréfle, esparcette, ete., peut don-
ner de 4,000 & 5,000 kg. de foin & I'hectare ;
avec un mélange de 10 plantes, on obtient de
10 4 12.000 kg.

¢) 11 faut tenir compte aussi de ce fait que les
mélanges donnent un fourrage bien comp'nsé et
complet, sans danger pour le bétail, se séchant
plus facilement, et mangé avec plaisir par les
animaux.

Etablissement des mélanges. — 11 faut procé-
der, pour D'établissement d’un mélange, d’abord
au choix des plantes, puis & la fixation de la pro-
portion dans laquelle chaqro plant,e doi.t étre
représentée dans le mélange, puis déterminer le

~supplément de semences a appliquer a chaque

espece. ;
A. Choiz des plantes. — Pour composer un me-

lange dont le rendement soit le plus fort possible,

il importe de tenir compte du climat, du scl, de
la durée qu'on veut donner a la prairie, de sa
destination (pour fourrage vert ou pour fourrage
sec), de la richesse_des p_la?ttf%s, de la r{at'lu‘e. de
leurs racines et de la rapidité de leur végétation.

Un mélange bien confectipr}mé ne doit com-
prendre que de bonnes grammnces et leg meﬂleu-
res légumineuses ; ces deux familles {101vent étre
représentées dans de bonnes proportions. it fau‘t
en outre que le mélange ren‘ferm(_a des plantes &
racines pivotantes, d’antres a racines tracantes,
Qautres & racines cespiteuses (buissonnantes).
Les unes seront hautes, d’autres basses ou moyen-

nes, pour la bonne utilisation de 'air. Les plan-

tes hautes donment du poids et de la masse au
fourrage, les plantes basses donnent ]'a‘ finesse au
foin, les légumineuses donnent la matiere gzotee.

Pour les prairies exposées au nord,‘ froides et
retardées, on prendra des plantes ta'rdlves ; pour
celles bien exposées, des plantes précoces.

Parmi toutes ces plantes, 11 graminées sont
reconnues comme les meilleures et doivent étre,
si possible, exclusivement utilisdes ; ce sont :

Paturin commun, paturin des prés, ray-grass
anglais, ray-grass dtalien, fléole, vulpin, crételle,
fétuque des prés ; dactyle aggloméré, fromental,
avoine jaundtre.

On utilise en outre le fiorin dans les prés ma-
récageux :-la houlque laincuse, 1a flowve et la fétu-
que rouge, dans les terrains secs ou peu fertiles.

Parmi les légumineuses, on utilise surtout le
trefle rouge, Uesparcette, e trefle hybride, le tréfle
blane, 1a lupuline. Le lotier, la luzerne, le trefle
incarnat, anthyllide trouvent un emploi moins
fréquent.

B. Proportions dans les mélanges. — Pour éta-
blir la proportion dans laquelle il faut que cha-
que plante soit représentée dans le mélange, on
tient compte du poids de la semence, de sa pureté
(quantité de graines pures sur 100 kg. de semen-
ces) et de sa fuculté germinative (quantité de
graines pures qui peuvent germer sur 100).

On ne doit tenir compte que de celle-¢i dans
les achats de semences et dans 1’établissement
des mélanges. Cette valeur réelle s’obtient, com-
me on le voit, en multipliant le taux de la pureté
par le taux de la faculté germinative.

—_— TR R

Avis indostriels et commerciany

Tarif consulaire dw Chili. — Le nou-
veau tarif consulaire pour le Chili est entré en
pleine vigueur : ses dispositions prescrivent

pour importation des marchandises dans les
ports de la République du Chili ce qui suit :
1° Légation du manifeste de chargement par
les consulats de la République du Chili rési-
dant au port d’embarquement. 2° Apposition
du timbre sur les connaissements par les con-
sulats de la République du Chili résidant au
port d’embarquement. 3° Légalisation des
[actures par les consulats de la République
du Chili. (Il n’y a actuellement qu’un seul con-
sulat du Chili en Suisse, celui de Zurich, dirigé
par M. le consul Richard Hagnauer.)

Les factures doivent étre élablies en % exem-
plaires. en langue espagnole et légalisées, un
des exemplaires reste en mains du consulat
pour élre envoyé par le premier courier a I’in-
tendance supérieure des douanes i Valparaiso
et un second exemplaire doil étre présenté par
le destinataire de la marchandise, en méme
temps qu'on extrait du manifeste (manifiesto
por menor), a ladouane, lors du débarquement
des marchandises. Le formulaire pour I'éta-
blissement des factures n’est pas encore fixé,
jusque-la. les consulats chiliens légaliseront les
factures privées des exportaleurs.

Les connaissements peuvent étre élablis en
nombre indéterminé. Un exemplaire est déposé
aux archives du consulat. .

Quant au manifeste de chargement. un exem-
laire suffit, sans dépot d’un duplicata au con-
sulat.

Les dispositions légales ci-dessus entreront
en vigueur, des le 1 juillet 1898. dans tous
les ports de la République du Chili. et les au-
torités douaniéres de la République en exige-
ront P’exécution, dés ce jour.

D’apreés 1a loi chilienne du 4 mars 1897, la
taxe consulaire est du'/z °/, de la valeur
la faclure en tant qu’elle ne dépasse pas 200
piasires, autrement il sera percu ie 1 °/
sur le surplus de cetle valeur.

(Fewilleoff. suisse duw commerce.)

-
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- LETTRE PATOISE

Di V.
In remeéde po voiri el ma de dents

Bl Pays di Duemoine, raicontai comme
quoi in farcou de Boncoué, en é voiri iun di
ma des dents, d’enne drole de faicon. Soli vait
bin po enne fois ou doues, mais portain, soli
n’a pe ainco in remede universel. Moi, i en co-
gna i are infaillible po tol les dgens que
seuffrant di ma de dents. Ecoulai bin. I me tro-
vo in djo dain enne houenne famille de pay-
sains. Tot- d’in -¢c0 lai servainte aicmance de
boussai des railats dain sai tchaimbre : Oi, mon
Due qu’i seuffre ! N'a ce pe bintot prou! S'i 610
pei en pairaidis ! Qu'aye far po tain seuflri ?
Tienieu oyu ces guermoinades, i dié an ces
braives djens : « Qu'a ce ? ai vos des malettes
dain vote majon 2— Eh ! bin chure, lai paure
Nannette, note servainte, enne che braive bai-
chatte, voétié li, y seuffre comme diéche. Y ¢
mé és dents, ai y 6 bintot doues semaines.
— Ai vos aipelai el médecin? — Bin chure,
mais ai 'y 6 ran fai. — Etes-vos allai (chié
Identiste, porce que, ¢’a sai pairtie 2 — Aiche-
bin, aidé aie, mais ¢’a qu'ai vorai yi vudie lai
gouérdje, yi faire aisatai to les dents. Vos com-
prente bin que note paure Nannelte n’yi tint
pe, ai peu nos non pu ; comment 4 ce qu’y por-
rai maindjié sain ses dents ? — Vos ai bin ré-
jon dain I"fond, voétié li. les m_édecms, les den-
fistes, magrai loues études dain les écoles, et
les Universitai, n’yi poyant ran po vote Nan-
netle, Moi qui seu pratique, i ves veu indiquai
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